Bevillningsutskottets betidnkande Nr 41. 1

Nr 41,
Ankom till riksdagens kansli den 16 maj 1922 kl. 3 e. m.

Bevillningsutskottets betdnkande, i anledning av vdckta motioner
om hojning av tullen d kaffe m. m.

I en inom férsta kammaren vickt, till bevillningsutskottet hinvisad
motion, nr 75, har herr Clason hemstillt, att riksdagen métte besluta,

»dels att rubrikerna nr 155 och 156 i gillande tulltaxa skola fran
dag, som Kungl. Maj:t torde #iga bestimma, erhilla foljande #ndrade
lydelse:

I | Kvantitet for Tullsats‘
l tullberakningen kr. ldre‘

! Kaffe | !
155 obrdant ... .. e ' 1 kilogram @ —|80
| 156 a brint eller rostat, dven malet .. ... ... .. ! 1 kilogram | 1/02'
b kaflesurrogat, alla slag, utan tillsats av kaffe, 1 kilogram = —|20;

Anm. Kaffesurrogat med tillsats av kaffe tullbehandlas sisom kaffe, brint eller rostat.
dven malet;

dels att § 13 mom. 1 i férordningen med tulltaxa fér inkommande
varor skall i nedan angivna del frin dag, som Kungl. Maj:t torde iga
bestimma, erhilla foljande #ndrade lydelse:

§ 13.

1. Vid utférsel sjoledes fran stapelstad av féljande, utav utlindskt
ridmne inrikes tillverkade varor beviljas restitutionsvis av tullmedlen:
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dels ock att sdlunda angivet restitutionsbelopp skall dtnjutas allenast
betriffande exportvara, som tillverkats av sidant obrdnt kaffe, for vilket
enligt av tillverkaren under edlig forpliktelse avgiven forsikran tull-
avgift blivit erlagd efter den vid n#mnda tidpunkt géllande tullsats,
samt att restitutionsbeloppet i friga om exportvara, som framstillts av
obrint kaffe, for vilket tullavgift guldits efter tidigare tillimplig tullsats,
gkall beridknas efter 14.4 ore for kilogram av exportvaran.»

Betriffande vad motiondren till stéd for ovannamnda forslag anfort
far utskottet hidnvisa till motionen.

Under aberopande av motiveringen till férenimnda motion har
samme motiondr i motionen nr 76 i férsta kammaren hemstallt, att riks-
dagen matte med de jimkningar i tidsbestimmelserna, som av bevill-
ningsutskottet nirmare utarbetades, samt med de Gvriga modifikationer,
som kunde foranledas av riksdagens beslut i fraiga om kaffetullen, antaga
ett forslag till foérordning om skatt & kaffe, likalydande med det som
aterfinnes 1 propositionen nr 43 till 1921 ars riksdag.

Bevillningsutskottet hade haft for avsikt att till prévning upptaga
omférmialda motioner forst vid en senare tidpunkt, dé utskottet kan be-
doma, huruvida behov féreligger att oka nagon bevillning. Sirskilda
omstindigheter hava emellertid intriffat, vilka foranlett utskottet att redan
nu till behandling upptaga frigan om en hojning av tullen & kaffe.

Utskottet har nimligen erhillit meddelande om vissa inom finans-
departementet gjorda undersokningar i friga om budgetliget. Resultatet
av berorda undersékningar, avfattat i en inom nimnda departement upp-
gjord promemoria, har direfter 6verlimnats till utskottets ordférande
med en den 11 maj 1922 dagtecknad skrivelse fran chefen for finans-
departementet, i vilken skrivelse departementschefen meddelat, att Kungl.
Maj:t samma dag beslutat utfirda forbud att tills vidare infora kaffe
samt att forbudet trdtt i kraft frin och med den 12 i sistnimnda ménad.
Den till utskottet silunda 6verlimnade promemorian ir av foljande
lydelse. ’
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V. P. M.

Med anledning av de inom finansdepartementet verkstillda undersokningarna
betriaffande utfallet av statsregleringen for ir 1922 #ar foljande att framhélla.

. Till en borjan torde bora erinras dirom, att i statsverkspropositionens in-
komstberikning antagits att siviil 1921 som 1922 &rs statsreglering skulle utfalla
utan brist. Med utgingspunkt hirifrdn skulle kassafondens behdllning vid 1921 4rs
slut vara 346.s miljoner kronor: Den numera foreliggande budgetredovisningen for
ar 1921 visar emellertid en brist av 46.7 miljoner kronor. Denna brist hanfor sig
likvil i verkligheten till 4r 3920, endr utgifter for sagda 4r till mer &n sistndmnda
_ belopp avforts forst i 1921 ars budgetredovisning, medan jimvél motsvarande ut-
gifter for ar 1921 belastat samma &r. Genom den omliggning av bokfiringen, som
silunda #gt rum och utan vilken 1921 irs statsreglering skulle uppvisat ett over-
skott, har behillningen & kassafonden vid 1921 érs slut nedgatt till i runt tal 300
miljoner kronor. Det torde likvil bora papekas, att man i inkomstberiikningen ut-
tryckligen framholl, att kassafonden belastades av vissa aterstiende utgifter for
ir 1920.

De verkstallda berikningarna rorande irets statsreglering hava utvisat, att
man numera sannolikt har att rikna med en verklig brist 1 detta ars budget. Stor-
leken av denna brist dr givetvis icke mdojlig att nu angiva, pd grund av de osiikra
faktorer, varmed man harvid har att rora sig. Det foreliggande materialet tyder
pi, att underskottet mojligen kan komma att rora sig omkring 30 miljoner kronor.
Dock synes det vara storre skil att antaga att bristen kommer att halla sig be-
tydligt under #n att den skulle overstiga nidmnda belopp.

Denna brist i budgeten #r givetvis ej storre in att — #ven med inriknande
av de kassafondsbelopp, som upptagits & riksstaten for &r 1922 och & forslaget till
tilliggsstat for samma &r — kassafonden mycket vil skulle kunna ticka bristen i
friga. Emellertid maiste pi grund av budgetirets omliggning kassafonden anlitas
jamvil for finansiering av riksstaten for forsta halviret 1923. Nu foreligger visser-
ligen ej nigon anledning att foretaga en omrikning av riksstatsforslaget for sist-
nimnda statsregleringsperiod. Betriffande denna tid &r tillsvidare endast att mirka
den besparing 1 dyrtidstilliggskostnader, som kommer att folja av det sjunkande
indextalet och som i friga om de & budgeten upptagna anslagen beriknats till nigot
over 5 miljoner kronor. Forsiktigheten synes likvil kriiva, att man redan nu vid-
tager atgiarder for att stirka budgeten. For att kassafonden ej skall bliva for hért
anstringd, torde fordenskull under &r 1922 och forsta halviret 1923 statskassan
bora tillfsras nya inkomster till ett sammanlagt belopp av dtminstone 15 miljoner
kronor.

Vad betriffar de utviigar, som sti till buds for anskaffande av detta belopp,
synes for tillfillet icke vara att hinvisa till annan skattekilla &n en hojning av
tullen & kaffe, varom for ovrigt motion vickts vid 4rets riksdag. For att en sidan
tullforhojning skall erhilla nodig effektivitet, torde s& snart fragan blivit aktuell
forbud att infora kaffe bora utfirdas.

Finansdepartementet den 10 maj 1922.
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Innehallet i den atergivna promemorian har synts utskottet giva
vid handen, att redan nu nédvindigheten att bereda statsverket ckade
inkomster kan anses 4dagalagd. Vid sddant forhallande och di nigon
annan ldmpligare utviig att bereda den erforderliga inkomstékningen
for narvarande icke synes sti till buds, har utskottet ansett, att en hoj-
ning av tullen 4 kaffe, trots de vigande betinkligheter mot en sidan
tullforhdjning som alltjimt gilla, bor vidtagas. Emellertid har utskottet
velat betona, att det icke &r utskottets mening att dven for framtiden
skall riknas med en sidan tullférhéjning, utan att vid uppgorande av
kommande férslag till statsreglering andra utvigar till téickande av
eventuell brist béra tagas i évervigande. .

Vid avvigande av tullférhéjningens belopp har utskottet, betrif-
fande obrint kaffe, stannat vid en tullsats av 50 Gre per kilogram,

nnebiéirande en hojning av 38 ore. En sidan héjning torde kunna
berdknas giva det finansiella resultat, som i ovan itergivna promemoria
angivits sisom Onskvirt att erna.

Sedan generaltullstyrelsen under hand erhillit kinnedom om vad
utskottet silunda #mnar foresli, har till utskottet frin styrelsen over-
limnats en promemoria, vilken finnes sisom bilaga fogad vid detta
betankande.

Vad 1 nimnda promemoria frén generaltullstyrelsens sida ifragasatts
betriffande tullsatserna for brint eller rostat kaffe och kaffesurrogat
samt restitutionsbestimmelser har utskottet ansett sig kunna upptaga
sasom sitt forslag. ‘

Utskottet foreslar foljaktligen bland annat, att tullsatsen for brint
eller rostat kaffe matte héjas till 66 ore per kilogram samt att for
kaffesurrogat métte faststillas en tullsats av 20 6re per kilogram.

Vid bedémande av frigan, huruvida i samband med tullférhoj-
ningen efterbeskattning av kaffe bor inféras, har utskottet beaktat vissa av
generaltullstyrelsens statistiska avdelning meddelade, frin finansdeparte-
mentet till utskottet Gverlimnade uppgifter. Av sdlunda mottagna upp-
.gifter fér dren 1919—1921 framgar bland annat, att den arliga forbruk-
ningen av kaffe fér nirvarande kan uppskattas till omkring 40,000 ton.

Betriffande de fyra forsta manaderna 1922 foreligga foljande
siffror.
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Preliminir uppgift

4 Sveriges import av kaffe, obriint (stat. n:r 155), direkta fortullningar och fortull-
ningar frin nederlag under tiden januari—april 1922, dvensom lagerbehallningen av
kaffe dels 3 tullnederlag, dels i Stockholms frihamn vid utgingen av nedanstiende
ménader.

| Direkta for- Lagerbehdllning |
tullningar och |
Manader fortullningar i Stockholms |
frdn nederlag SR tintcerie frihamn
kg. kg. kg. !
|
Januari.......o.cooeeeii e, 2,341,136 864,106 433,340
Februari ............c..o.oi 1,774,200 481,338 140,000
Mars.....ccooooiiiii e, 4,335,468 387,698 173,790
April e ' 5,154,549 485,749 — ‘
Summa' 13,605,353 | — —

Det framgéar av silunda meddelade uppgifter och gjorda berik-
ningar, att nigon import av kaffe, utéver den som motsvarar det nir-
maste behovet, icke p3 senare tid forekommit. Dirmed hava de skil,
som tala fér en efterbeskattning av inneliggande kaffeférrad i samband
med en tullférhojning & kaffe, enligt utskottets uppfattning si visent-
ligt forlorat i kraft, att efterbeskattning kan anses umbirlig utan att
det finansiella resultatet av en tullférhéjning dventyras.

Vid sidant forhallande och i betraktande av de betydande svarig-
heter och oligenheter, som #ro féorbundna med en efterbeskattning, har
utskottet icke ansett sig bora framligga forslag till sidan beskattning.

Under &beropande av vad silunda anférts och med framhallande
sarskilt, att for utskottet varit avgérande de meddelanden, utskottet
erhallit frin finansdepartementet, fir utskottet hemstilla,

I) att riksdagen matte, i anledning av motionen
I: 75 av herr Clason,

A) besluta,

1) ati rubrikerna nr 155 och 156 i gillande
tulltaxa skola erhalla féljande éndrade lydelse:
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Kvantitet for Tullsats
tullberikningen ;;e
Kaffe: | l
155  obrant ... ... 1 kilogram ' —{50
156 a brint eller rostat, &ven |
malet ... ... 1 kilogram —|66

b kaffesurrogat, alla slag,
utan tillsats av kaffe .| 1 kilogram | —20

Anm. Kaffesurrogat med tillsats av kaffe tullbehandlas sdsom
kaffe, brant eller rostat, dven malet.

2) att § 13 mom. 1 i férordningen med tulltaxa
for inkommande varor skall i nedan angivna del erhalla

foljande andrade lydelse:

§ 13.

1. Vid utforsel sjoledes fran stapelstad av fol-
jande, utav utlindskt rddmne inrikes tillverkade varor
beviljas restitutionsvis av tullmedlen:

3) att silunda angivet restitutionsbelopp skall
dtnjutas allenast betriffande exportvara, som tillverkats
av sadant obrént kaffe, for vilket enligt av tillverkaren
under edlig forpliktelse avgiven forsikran tullavgift
blivit erlagd efter den vid ndmnda tidpunkt géllande
tullsats, samt att restitutionsbeloppet i friga om export-
vara, som framstillts av obrint kaffe, for vilket tull-
avgift guldits efter tidigare tillimplig tullsats, skall
beriknas efter 14.4 6re for kilogram av exportvaran;

B) under forutsittning av bifall till vad under
1) hemstillts,
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ej mindre for sin del jamval besluta, att de dnd-
rade bestdmmelserna skola tillimpas redan under inne-
varande ér frdn dag, som Kungl. Maj:t bestimmer,

gn dven i skrivelse till Kungl. Maj:t, med till-
kénnagivande av sina salunda fattade beslut, anhélla,
att Kungl. Maj:t ville forordna om de beslutade dndrin-
garnas ikrafttridande snarast mojligt under inne-
varande &r.

IT) att motionen [: 76 av herr Clason, med for-
slag till forordning om skatt & kaffe, icke matte for-
anleda nigon riksdagens atgird.

Stockholm den 16 maj 1922.
P4 bevillningsutskottets vignar:

.ERIK ROING.

Ndrvarande: herrar Roing, friherre Fleming, Gustaf Nilsson, Antonsson, K. A. Nilson, Wigforss,
Rosén, Wohlin, Bjornsson*, Rune, Birg i Katrineholm *, Jonsson i Boa, Ménsson
i Hagastrém *, Johansson i Kullersta *, Lithander *, Johansson i Kilkebo, Olsson i
Ramsta, Henrikson *, Heyman * och Bjsrklund.

* Icke n#rvarit vid justeringen av betdnkandet.
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Reservationer:
vid punkten I):

av herrar Rosén, Mdnsson i Hagastrom och Olsson i Ramsta, vilka
yrkat, att herr Clasons motion 1:75 om férhéjning av tullen pé kaffe
mitte av riksdagen avslas;

av herr Wohlin, som anfort:

»Det forevarande drendets handliggning giver mig anledning till
nagra principiella erinringar.

Sedan flere ar tillbaka har Kungl. Maj:t, som ként &r, ansett sig
bora fram emot tiden for lagtima riksdags avslutande avlita nya eller
kompletterande inkomstberikningar for arets tilliggsstat samt efterfol-
jande ars riksstat. Det mé& hirvid vara nog med att hdnvisa till Kungl.
Maj:ts propositioner nr 457 vid 1920 &rs och nr 368 vid 1921 ars
riksdagar. Jag anser mig icke bora forutsitta annat én att Kungl.
Maj:t, fullféljande denna ur statsfinansiell synpunkt goda tradition, dven
fér innevarande riksdag kommer att framligga siddant forslag. Visser-
ligen har den nu samlade riksdagen icke beslutat sidana Gkningar av
i 4rets statsverksproposition foreslagna utgifter, att de i samma pro-
position beriknade sammanlagda utgiftssummorna 4 innevarande &rs
tilliggsstat samt & riksstaten for forsta halviret 1923 overskridits.
Emellertid lidra de upplysningar, som Kuungl. Maj:t torde hava inhiamtat
angdende uttallet av innevarande ars taxering till inkomst- och formé-
genhetsskatt samt angdende tullmedlen, stimpelmedlen m. m. for inne-
varande 4r, hava givit vid handen, att den i bevillningsutskottets be-
tinkande nr 63 vid foregiende &rs riksdag gjorda berikningen rérande
totalsumman av bevilloingarna for innevarande &r icke héller streck,
utan att fastmera en viss, icke obetydlig brist hir lirer vara att emotse.
D4 den beriknade behallningen i kassafonden vid 1922 ars utging
hirigenom komme att icke ovisentligt minskas, skulle grunderna for
finansieringen av riksstaten for forsta halvaret 1923 i folyd bérav
komma att rubbas. Med hinsyn hirtill synas starka skil foreligga for
en 6nskan frén riksdagens sida att fi av Kungl. Maj:t emotse sedvan-
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ligt forslag med reviderad inkomstberikning betriffande innevarande ars
tillaggsstat och riksstaten for forsta halvaret 1923.

Vid nu ndmnt forhallande forefaller det som om fog forefunnes
for uppfattningen, att férevarande drende angéende tullforhéjning & ar-
tikeln kaffe bort hava upptagits till avgorande, sedan en Kungl. Maj:ts
proposition av foérberért innehall framlagts for riksdagen och kommit
under bevillningsutskottets prévning, och borde i samband darmed det
forslag till hojning av kaffetullen hava av Kungl. Maj:t forelagts riks-
dagen, som Kungl. Maj:t med hinsyn till de ridande forhallandena an-
sett vara av behovet pakallat. Sa har emellertid icke skett, utan be-
villningsutskottet har fére det hdr ovan angivna beslutets fattande endast
i form av en icke undertecknad promemoria frin finansdepartementet
erhillit vissa upplysningar, vilkas virde for 6vrigt blivit inom utskottet
omstridd och fér vilkas relativa tillforlitlighet chefen for finansdeparte-
mentet icke pétagit sig nigon ansvarighet.

Det bor jamvil framhéllas, att nira nog alla beslut angiende
statsutgifter under innevarande riksdag hallits inom grinserna for vad
Kungl. Maj:t foreslagit eller ock inneburit ytterligare beskérningar
av Kungl. Maj:ts forslag. Den nu samlade riksdagen har latit sig vig-
ledas av en tidigare mindre vanlig ganska konsekvent uppfattning om
det statsfinansiella ligets allvarliga karaktir. Annu &terhallsammare
hade riksdagen antagligen varit, dédrest riksdagen forstitt att forutse
den brist, som nu vintas uppstd, direst icke nya eller forhojda skatter,
utéver vad i drets statsverksproposition forutsatts, komma att beslutas.
Sésom ett anmnirkningsvirt avsteg frin denna sparsamhetspolitik maste
emellertid anses, att riksdagen vid gemensam votering si sent som den
9 denna manad beslutat att, i strid med den mening, som hivdats av
majoriteten inom statsutskottet, for dyrtidstilligg for befattningshavare
1 statens tjinst stilla ett belopp till Kungl. Maj:ts férfogande, som med
over tjugu miljoner kronor overstiger den summa, som statsutskottets
majoritet samt en mycket stark minoritet inom riksdagen ansett i nu-
varande statsfinansiella situation tillrddlig. Annu anmirkningsvirdare
ar, att vid samma frigas behandling i riksdagens kamrar den 3 denna
minad den ledamot av statsriadet, som i chefens fér finansdepartementet
franvaro talade 4 regeringens vignar, infor forsta kammaren uttalade,
att budgetens stillning, si lingt man kinde till, icke give anledning
frintrida det forslag, som vore framlagt fran Kungl. Maj:ts sida. E;j
minst med hdnsyn till denna frin statsridsbinken vid detta tillfille
hivdade uppfattning borde bevillningsutskottet haft skdl forvinta en
Bihang till riksdagens protokoll 1922. 7 saml. 35 hift. (Nr 41.) 2
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Kungl. Maj:ts proposition med forslag till den nu sisom sannolik an-
givna bristens tickande.

Aven under beaktande av vad 40 § riksdagsordningen innehéller
angdende bevillningsutskottets s. k. motionsritt i bevillningsfridgor samt
av att inforselférbud & kaffe den 11 i denna ménad av Kungl. Maj:t
utfirdats, kan jag ej finna annat &n att omstindigheterna vid riksdags-
behandlingen av frigan om dyrtidstilliggen samt vid det {érevarande
bevillningsirendets handliggning inom bevillningsutskottet hintyda pa
en viss, for de budgetira frigornas framtida behandling icke fullt lycklig:
benéigenhet hos den nu sittande regeringen att, med underlitande av
eget initiativ, pad riksdagen overflytta dven det formella ansvaret for
oundgingliga atgirders vidtagande i anledning av uppkomsten av en
statsfinansiell situation, som endast regeringen sjilv kan fullt 6verblicka.
Jag vill emellertid fista uppmiirksamheten dird, att enligt flera stats-
rittsexperters uppfattning de medel i och for dyrtidstilligg, som riks-
dagen stillt till Kungl. Maj:ts forfogande, grundlagsenligt icke torde
vara av annan art an anslag i allminhet och att Kungl. Maj:t alltsi
torde dga besluta, huruvida dessa medel skola till det bestimda &nda-
mélet utanordnas eller icke.

Intill dess att frin regeringens sida uttryckliga forklaringar av-
givits infor riksdagen angdende det nodvéndiga behovet av nya eller
okade skatter, har jag ansett att bevillningsutskottet icke bort framligga
sitt 1 forevarande betinkande innehallna forslag.»; '

av herr Johansson i Kilkebo, som i huvudsak instamt i herr
Wohlins ovan intagna reservation;

vid punkten II):

av herrar Gustaf Nilsson, Bdrg i Katrineholm och Bjorklund, vilka
anfort:

»Nir vi givit var anslutning till forslaget om ¢kad tull pd kaffe,
hava vi ansett, att den virdedkning 4 inom riket redan forut befintligt
kaffe, vilken méste bliva en foljd av en tullférhdjning, ej bor komma
att stanna hos enskilda handlande. Férdenskull tillstyrka vi med vissa
modifikationer det i herr Clasons motion I: 76 framstillda forslaget till
forordning om skatt 4 kaffe, dirvid beaktande, att en ej ovisentlig in-
komst bér kunna genom en sidan skatt tillféras statsverket. Vi hava.
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ej forbisett, att, nir motsvarande forslag sistlidet ar var féremél for
riksdagens behandling, mot detsamma framférdes vissa anmirkningar pé
grund av dess invecklade bestimmelser och de svirigheter, dess till-
limpning skulle komma att medfora i praktiken. Da dessa anmirkningar
hava synts oss ej kunna frinkinnas fog, hava vi funnit det angeliget
att lita undersoka mojligheterna att inom motionens ram vidtaga sidana
forenklingar, att anmirkningarna skulle viga mindre gentemot den syn-
nerliga vikten av att en beskattning av inneliggande kaffelager komme
till stand.

En forenkling av mycket stor betydelse hava vi ansett kunna
vinnas dérigenom, att partier om hogst 300 kilogram kaffe undantagas fran
skatt, vilket ocksi synts bora hava till foljd, att for skattskyldigt parti
skatt endast beriknas for den del, som oéverstiger 300 kilogram. Aven
med ett sidant undantag triffar man de kaffeigare, som skulle kunna
i storre utstrickning gora sig en ekonomisk vinning av den beramade
tullfé6rhdjningen.

Utom denna férandring hava vissa forenklingar och fortydli-
ganden skett dven i forfattningstexten. Att ndmnvirt forenkla for-
farandet betriffande de fall, da leveransavtal ingatts innan riksdags-
beslutet kan vintas bliva kint, har ddremot ej visat sig genomfdrbart.
En reglering av dessa fall synes ej kunna undvikas och lir med néd-
vindighet tarva timligen inghende bestimmelser. Med den inskrinkning,
som skattskyldigheten erhaller, ar det emellertid tydligt, att en till-
limpning av samma bestimmelser kan komma i friga 1 ett si ringa
antal fall, att de praktiska oligenheterna av dem miste bliva obetydliga.

I anslutning till skattskyldigheten har &ven deklarationsplikten
kommit att visentligt inskrinkas. Att for sidana personer, som inne-
hava kaffe, for vilket de ej sjilva dro skattskyldiga men ddremot andra
kunna vara det, deklarationsplikten ej kunnat inskrinkas att avse endast
partier om mer an 300 kilogram, beror givetvis dérpa, att man ej hos
dem kan férutsitta kinnedom om huruvida vederbérande andra personer
i det sirskilda fallet verkligen dro skattskyldiga eller icke, beroende av
om de pa flera hill sammanlagt hava mer an 300 kilogram eller ej.

Det vill synas oss, som om ett genomférande av forslaget i dess
omarbetade skick ingalunda skall medféra nagra sirdeles betydande
svarigheter. Dess principer iro i storsta korthet foljande.

Agare ar skattskyldig for kaffeparti om mer &n 300 kilogram.
Foreligger ildre avtal om leverans av kaffe, skall emellertid i stillet
leveransmottagaren vidkinnas skatten. I allminhet krives, att detta
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avtal skall vidgds av bidda parter, men méjlighet finnes att fi koparens
skattskyldighet konstaterad, #ven om han ej skulle vidgs avtalet.
Deklaration skall avgivas av skattskyldig s& ock av demn, som skall
till annan leverera eller som fér annans rikning innehar ej alltfor obetydliga
kaffepartier. Deklarationerna mottagas i regel av vederbérande magistra-
ter och landsfiskaler, som granska och lita komplettera desamma, verk-
stilla nédig kontroll samt uppratta skattelingder. Skattepaféringen sker
av ldnsstyrelsen enligt rent formella grunder. En realprévning kan
sedermera i hindelse av vissa komplikationer pid grund av leveransavtal
verkstillas av kammarritten. '
Bestimmelser om uppbérd m. m. meddelas av Konungen.
Skattens belopp synes oss skiligen béra bestimmas till 35 ére
per kilogram for obrdnt och 42 ore per kilogram fér brint kaffe. Den
forut omférmalda bestimmelsen, att fér varje skattskyldig 300 kilogram
kaffe undantagas frin skatt, medfér emellertid givetvis, att genomsnitts-
skatten per kilogram blir mindre, ju mindre parti det giller.
Under &beropande av vad vi nu anfért och det i herr Clasons
motion I: 76 framstéillda yrkande tillita vi oss hemstilla,

att riksdagen maite utom det av utskottet fram-
lagda forslag om férhéjning av tullen & kaffe m. m.
antaga jamval foljande

Forslag
till
Firordning om skatt & kaffe.

Harigenom férordnas som féljer:

18

For kaffe, som den 20 maj 1922 kl. 6 f. m. finnes i riket, skall,
med de undantag nedan sigs, till staten erliggas skatt efter bestim-
melserna i denna férordning.

Skatt skall ej erliggas for sidant vid nimnda tid till tullinlandet
infort kaffe, for vilket tullfrihet &tnjutits, ej heller for sidant den 12
maj 1922 dit icke infort kaffe, for vilket vid inférseln tull skall be-
riknas eller tullfrihet &tnjutas enligt dirom denna dag utfirdade be-
stimmelser.
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2 §.

1 mom. Skattskyldighet enligt denna foérordning aligger den, som
vid den i 1 § forsta stycket angivna tid dr dgare till kaffet;

dock att, dar agaren enligt tidigare triffat avtal dr skyldig att
efter namnda tid till annan leverera kaffe, skattskyldigheten i stillet
dligger den, till vilken leveransen skall ske; &r jimvil denne leverans-
skyldig, pd sidtt nu sagts, aligger i stillet skattskyldigheten hans képare
0. 8. V.

Skattskyldighet éger ej rum, dir den myckenhet kaffe, for vilken
sddan skyldighet eljest skolat enhgt nu angivna grunder dligga négon,
icke overstiger 300 kilogram; dock att, dir inom samma hushall flera
aro agare till kaffe, skattskyldighet ﬁhgger dem, om vad de samman-
lagt dga overstiger 300 kilogram.

2 mom. Hives leveransavtal, pi grund varav enligt 1 mom.
skattskyldighet skolat &ligga annan dn &dgaren till kaffet, 6vergar skatt-
skyldigheten pid den, som skolat verkstilla leveransen.

3 mom. Ar kaffe blandat med annan vara, skall vid skattskyldig-
hetens bestimmande hansyn tagas till den myckenhet, varmed kaffe in-
gir 1 blandningen.

3 8.

Skatt, som i 1 § avses, utgdr med 35 ore per kilogram fér obrint
kaffe och med 42 6re per kilogram for brint eller rostat kaffe, vare sig
malet eller omalet; dock skall for varje skattskyldig eller, om inom
samma hushédll flera &dro skattskyldiga, for varje sidant hushall frin
skatt undantagas 300 kilogram kaffe, dérvid skall iakttagas, att obrint
kaffe i férsta hand undantages.

For del av kilogram beriknas ej skatt.

4 §.

1 mom. For bestimmande av den myckenhet kaffe, for vilken
skatt skall av skattskyldig erliggas, skall 1 nedan angivna ordning
deklaration avgivas.

Skyldig att avgiva deklaration ér:

a) envar, som enligt 2 § 1 mom. ir skyldig att erligga skatt
for kaffe;

b) envar, som vid den i 1 § forsta stycket angivna tid for annans
rakning innehar kaffe i stérre myckenhet dn 20 kilogram, iven om skatt
for kaffet ej skall erliggas;
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c) envar ej skattskyldig dgare av kaffe eller annan, vilken enligt
avtal, som avses i 2 § 1 mom., dr skyldig att till viss annan person
leverera kaffe i storre myckenhet &n 20 kilogram.

I fraga om kaffe under transport skola avsindare och mottagare
anses sisom innehavare.

2 mom. Deklaration skall avglvas pd heder och samvete, och
skall den uppgiftspliktige déri angiva

a) den myckenhet kaffe, han &gde vid den i 1 § forsta stycket
angivna tid, den plats, dar kaffet di foérvarades, dvensom, déirest kaffet
var under transport avsindarens och mottagarens samt, om det eljest
innehades av annan &n #garen, innehavarens namn och bostad

b) den myckenhet kaffe, for vilken skatiskyldighet Jamhkt 2§
1 mom. aligger honom, oaktat han ej &r d4gare ddrav, samt den leverans-
pliktiges namn och bostad

c) den myckenhet kaﬂ'e, for vilken han formenar annan boéra enligt
sistnAmnda mom. i hans stille erligga skatt, dvensom dennes namn och
bostad; samt

d) den myckenhet kaffe, som vid den i 1 § forsta stycket angivna
tid foér annans rakning av honom innehades eller fran honom avsints
eller till honom forsints men icke framkommit, 4vensom &garens namn
och bostad.

3 mom. Deklaration skall itfoljas av uppgifter, sarskilt for varje
enligt 2 mom. ¢) namngiven person, upptagande dennes namn och bostad,
den myckenhet, som skall till honom levereras, den utfiistelse, pi vilken
leveransskyldigheten grundas, och tiden da den skall fullgéras; skolande
uppgifterna vara forsedda med den uppgiftsskyldiges namnunderskrift.

58§

Skyldighet att avgiva deklaration eller annan uppgift, varom i
denna forordning siigs, aligge fér omyndig formyndaren, for sidan fran-
varande, fér vilken god man av domstol férordnats, gode mannen be-
traffande vad han har under sin forvaltning samt for oskiftat starbhus
den, som sitter i boet, evad han ir deligare eller syssloman, eller, om
starbhuset skiftats, den som vid tiden fér skiftet suttit 1 boet.

Fér annan én enskild person och oskiftat stirbhus éligge uppgifts-
skyldigheten vederbérande styrelse, férvaltning, syssloman eller ombud.

6 §.
For deklarationer och uppgifter, som i 4 § omférmailas, anvindas
blanketter enligt formuldr, som av Konungen faststéillas. Sédana blan-
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ketter skola i Stockholm genom &verstithillarimbetets, 1 6vﬁga stiader
genom magistratens eller stadsstyrelsens och 4 landet genom landsfiskalens
forsorg pa begiran kostnadsfritt tillhandahillas de uppgiftspliktiga.

78

Deklarationerna med dirtill hoérande uppgifter skola senast den
10 juni 1922 avlimnas i Stockholm till 6verstathillarimbetet, 1 ovriga
stader till magistraten eller stadsstyrelsen och pa landet till vederbérande
landsfiskal.

Deklaration och uppgifter skola avgivas till myndigheten 1 den ort,
dir den uppgiftspliktige eller i fall, varom i 5 § sigs, den, for vilken
deklarationen avgives, forfattningsenligt dr eller bor vara mantalsskriven
eller, om han ar avliden, senast varit eller bort vara mantalsskriven,

eller i fall, som i 5 § andra stycket avses, i den ort, ddr veder-
borande styrelse eller forvaltning har sitt site eller syssloman eller om-
bud dr bosatt,

eller i fall, d4 nimnda regler ej iga tillimpning, i den ort, dér
det med deklarationen avsedda kaffet huvudsakligen finnes vid den i 1
§ forsta stycket angivna tid.

Det aligger myndighet, som nu sagts, att efter hand, som deklara-
tioner och uppgifter silunda inkomma, oférdréjligen ej mindre verk-
stalla utdrag ur deklarationerna i vad de angd kaffe, som ndgon upp-
givit sig innehava for annans rikning eller uppgivit vara under transport,
an dven oOversinda sidval utdragen som nidmnda enligt 4 § 3 mom.
avgivna uppgifter till myndigheten i den ort, dir, enligt vad ovan
siigs, den uppgivne #garen eller leveransemottagaren skolat avgiva
deklaration.

8 8.

1 mom. Inkommer uppgift eller utdrag, varom i 7 § sista stycket
sigs, men har den, som i uppgiften eller utdraget avses, icke avgivit
deklaration, eller har han i avgiven deklaration icke uppgivit, att den 1
uppgiften eller utdraget angivna myckenheten kaffe dgts av honom eller
skolat till honom i uppgiven ordning levereras, skall den i nimnda
paragraf omformilda myndighet foreligga honom att inkomma med
fullstindig deklaration, innefattande jiamvil forklaring, huruvida och i
vad min uppgiftens eller utdragets innehall dr riktigt.

2 mom. Det aligger ovannimnda myndigheter att dven i 6vrigt
overvaka, att uppgifter inkomma fran alla uppgiftsskyldiga, och att av-
givna uppgifter aro fullstandiga och riktiga, boérande dirvid sirskilt
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tillses, att envar, som idkar handel med kaffe eller eljest for rorelse,
som av honom bedrives, anvénder dylik vara, fullgjort den honom
dliggande deklarationsskyldighet. Den, som icke avgivit deklaration,
men kan antagas #ga eller innehava forrad av kaffe eller vara berittigad
till erhallande av leverans dérav, eller som avgivit ofullstindig deklaration,
mi forelaggas att inom viss tid till myndigheten inkomma med deklara-
tion eller med skriftlig uppgift i ett eller flera av de i 4 § angivna
hénseenden.

3 mom. Foreliggande, som ovan sags, skall tillsindas den upp-
giftspliktige 1 rekommenderat brev med allmédnna posten eller, dir si
finnes nodigt, tillstallas honom mot bevis och skall innehélla under-
rattelse om den paféljd, som underlatenhet att stilla sig foreliggandet
till efterrittelse enligt 18 § medfor.

9 8.

Har, sedan ndgon, pad sdtt i 4 eller 8 § sigs, medgivit riktigheten
av uppgift, som i 4 § 2 mom. ¢) och 3 mom. omférmiéles, det med upp-
giften avsedda leveransavtal betriffande viss myckenhet kaffe hivts, vare
han, dér han vill vinna befrielse fran skyldighet att fér den myckenhet
erligga skatt enligt denna férordning, skyldig att avgiva skriftlig deklara-
tion om det intraffade férhallandet.

Sidan deklaration skall avlimnas i den ordning 7 § stadgar, om
det sker fore den 1 augusti 1922, men eljest till den i 11 § omformilda
myndighet.

10 §.

P grund av de jamlikt 4, 8 och 9 §§ inkomna handlingar
skall den i 7 § omférmalda myndlghet uppritta lingd 6ver dem, som
avgivit deklaration eller foér vilka uppgift eljest inkommit, bérande
denna léngd for varje déri upptagen person innehilla antecknmg om de
uppgifter, som roérande honom ldmnats i de uti 4 § 1 och 2 mom.
angivna hénseenden.

Lingden med dértill hérande deklarationer och ovriga handlingar
skall, utom f6r Stockholm, mellan den 1 och den 15 augusti 1922 6ver-
sindas till vederbérande ldnsstyrelse, som granskar och fullstindigar
densamma.

Dar s34 finnes erforderligt, mi ldnsstyrelsen i den ordning 8 §
stadgar infordra felande uppgifter.
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11 §.

Med ledning av de i 9 och 10 §§ omformilda handlingar faststéller
lansstyrelsen den myckenhet kaffe av varje i 3 § angivet slag, for vil-
ken skatt skall erliggas enligt denna férordning, och skall anteckning
dirom goras i lingden.

Vid faststillande, varom nu sagts, skall iakttagas, att skattskyl-
dighet ej méd péaféras ndgon for myckenhet, som han icke uppgivit sig
hava dgt vid den i 1 § forsta stycket angivna tid, savida ej dels dgaren
i den ordning 4 § 2 mom. c) angiver framstillt yrkande ddrom under
uppgift, att han pa sitt i 2 § 1 mom. sigs vore skyldig till annan
leverera nimnda myckenhet, dels ock den, till vilken leveransen upp-
givits skola ske, i den ordning 4 eller 8 § stadgar, medgivit uppgiftens
riktighet och vid tiden for skattskyldighetens faststillande icke inkom-
mit med deklaration, som i 9 § siigs.

Finner lansstyrelsen i fall, som i andra stycket avses, annan &n
agaren ej kunna aliggas skattskyldighet, skall meddelande ddrom, dér
agarens skattskyldighet skall av annan lansstyrelse faststillas, oférdrdj-
ligen 6versiindas till sistnimnda myndighet.

12 §.

Sedan pi sitt i 11 § siigs de myckenbeter kaffe, for vilka skatt
skall erliggas, faststillts, skall, sd snart ske kan, i friga om en var
skattskyldig ej mindre i lingden antecknas det sammanlagda skatte-
belopp, som enligt 3 § belsper & den honom péaférda myckenhet, dn
sven till honom i rekommenderat brev med allménna posten dversindas
utdrag av lingden i vad den honom angir tillika med underrittelse om
tid och sitt for skattens erliggande samt vad den skattskyldige har att
iakttaga, om han vill 6éverklaga linsstyrelsens beslut eller eljest soka
befrielse fran paford skatt.

13 §. | :

1 mom. Har nagon i deklaration eller uppgift, som enligt denna
forordning avgivits, limnat oriktigt meddelande, eller har uppgiftspliktig
underlatit avlimna deklaration eller uppgift, dér sidant alegat honom,
och har dirav foranletts, att skatt icke blivit honom paford eller blivit
paford till for lagt belopp, skall sirskild skatt pAforas den skattskyldige
till belopp, som han genom berdrda forfarande undandragit sig.

Sadan efterbeskattning ma icke ske separe dn fem dr efter det ar,
Bihang till riksdagens protokoll 1922. 7 saml. 35 hift. (Nr 41.) 3
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di skatt ritteligen bort paféras, och verkstilles av vederbsrande lins-
styrelse, ddrvid anteckning sker i sirskild langd.

2 mom. Vad 1 1 mom. dr for diar avsett fall stadgat skall dga
motsvarande tillimpning, ddr deklaration, som i 9 § omférmiles, in-
kommit, efter det skattskyldigheten fér den med deklarationen avsedda
myckenhet kaffe jimlikt 11 § faststallts.

3 mom. Har den skattskyldige avlidit, giller i fraga om péféring
av skatt enligt denna paragraf vad i 22 § forordningen om inkomst-
och formogenhetsskatt for motsvarande fall stadgas.

14 §.

1 mom. Fdrmenas linsstyrelse hava vid piforande av skatt oriktigt
forfarit, m& av vederborande besvir anféras hos kammarritten.

Besviren skola inom natt och ar, efter det att utskylder veder-
borande avfordrats, ingivas eller, pd klagandens eget dventyr, i betalt
brev med allménna posten inséndas till linsstyrelsen 1 det lin, dar skatten
paforts, vid pafoljd, om den tid forsittes, att besviiren ickg varda till prov-
ning upptagna; dock mé icke den omstédndigheten, att besviren i stillet for
till ldnsstyrelsen ingivits eller avséints till kammarritten, utgéra hinder
for deras upptagande till provning, déirest besviren dit inkommit fore
utgingen av den stadgade besvirstiden. I sidant fall skola besviren
av kammarritten omedelbart 6verlimnas till vederbérande linsstyrelse
for vidare behandling pé sidtt 1 2 mom. sigs.

2 mom. Sedan vid besviren fogats de handlingar, pi vilka éver-
klagade beslutet grundats, dvensom utdrag av lingden 1 vad den klagande
angdr samt, dir besviren avse frihet frin skatt for kaffe, som 1 4 §
2 mom. c) avses, forklaring over besviren frin vederborande in-
fordrats, 6versinder linsstyrelsen skyndsamt till kammarritten samtliga
handlingar med de upplysningar och erinringar besviren anses pikalla.

3 mom. Foérmenar ndgon, att pd grund av férhdllande, som av-
ses 1 13 § 1 mom., skatt paforts honom {6r viss myckenhet kaffe, for
vilken annan ritteligen varit skattskyldig, m4 han, ind4 att linsstyrelsen
anses ej hava oriktigt forfarit, inom den tid och i den ordning, varom
1 1 och 2 mom. stadgas, hos kammarritten séka befrielse fran skatten.

4 mom. Om vagon av kammarritten befrias fran skatt pad den
grund, att annan person bort uppféras till utgérande av densamma, mé
kammarritten efter vederbérandes hérande 6verflytta skattskyldigheten
4 denne.
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15 §.
Finnes vid efterbeskattning, som i 13 § siigs, annan forut hava

paforts skatt i den skattskyldiges stille, skall vederbérande myndighets

beslut om efterbeskattningen delgivas den, vilken skatt sdlunda oriktigt
paforts. Har skatten av honom redan erlagts, ma han hos den myn-
dighet, som beslutat om efterbeskattningen, giora ansékan om ritt atti
den ordning, som &r for restitution av kronoutskylder stadgad, ater-
bekomma vad han fér mycket erlagt.

Har till framstillning av exportvara anvints kaffe, for vilket resti-
tution jimval av erlagd tull ifragasittes, ma den for det anvinda kaffet
bevisligen erlagda skatt av generaltullstyrelsen restitueras under iakt-
tagande av de villkor, som fér dterbekommande av vid inférseln erlagd
tollavgift finnas omférméilda i § 13 mom. 5 av tulltaxeférordningen;
dgande styrelsen av tullmedlen utbetala restitutionsbeloppet, vilket seder-
mera skall av statskontoret pid rekvisition tullverket gottgoras.

16 §. .

Granskning av de enligt denna férordning avgivna deklarationer
mi e] ske av annan 4n de i 7 och 10 §§ omférmilda myndigheter.
Deklarationen skall tillhandahallas de dmbets- och tjinstemin, vilka i
och for sin befattning boéra erhilla del darav. 1 6vrigt ma deklaration
icke vara for ndgon tillginglig, utan att den uppgiftsskyldige skrift-
ligen medgivit deklaraticnens offentliggérande; dock ma deklarationer,
pad sitt Konungen forordnar, for statistisk bearbetning utlamnas till
ambetsmyndighet, 4t vilken Konungen uppdrager utférandet av sidan
bearbetning.

Deklarationerna skola med de undantag, vartill stadgandena 1 niist-
foregdende stycke foranleda, hos lédnsstyrelsen behérigen forvaras intill
utgdngen av ar 1927, varefter deklarationerna skola forstoras.

Vad nu ar sagt om deklaration gille dven betriffande annan
uppgift, som det jimlikt denna forordning dlegat skattskyldig avlimna.

17 §.

1 mom. Ambets- eller tjinsteman, vilken pi grund av sin befatt-
ning med &rende, som i denna férordning avses, erhillit del av dekla-
ration eller uppgift, som dar omférmiles, ma ej i vidare man #n hans
tjinsteutovning fordrar yppa innehédllet av sidan deklaration eller upp-
gift. Den hidremot bryter vare underkastad ansvar sisom fér tjinstefel.
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Gér annan an tjansteman sig skyldig till forseelse, som nu sagts, domes
till boter fran och med tjugufem till och med femhundra kronor.

Har skada uppkommit genom sidant yppande av vad som bort
hallas hemligt, vare den felande dirjimte skyldig till fullo gottgdra
skadan.

2 mom. Den, som pi grund av sidant férordnande om statistisk
bearbetning av avlimnade uppgifter, som i 16 § siigs, erhallit del av
dylik uppgift, fir ej utom tjiinsten yppa ndgot av uppgiftens innehall.
Vid 6vertriadelse hidrav vare den skyldige forfallen tilll ansvar och ersitt-
ningsskyldighet, som i 1 mom. stadgas.

18 §.

Férsummar nagon att fullgéra honom enligt denna férordming
sliggande skyldighet att avgiva deklaration eller uppgift, domes, dér
han insett eller bort inse, att dylik skyldighet &legat honom, att bdta
fran och med fem till och med tvitusen kronor. Lag samma vare, dir
nagon avgiver ofullstindig eller oriktig deklaration eller uppgift, ehuru
han insett eller bort inse,‘att deklarationen varit ofullstéindig eller oriktig,

Har genom forseelse, varom i forsta stycket sigs, foranletts, att
skatt ej blivit den felande paford, dir si riitteligen bort ske, eller att
skatt paforts till for ldgt belopp, och dro ej omstindigheterna synnerligen
mildrande, vare straffet boter frin och med en till och med tre génger
beloppet av den skatt, som undandragits, dock ej ligre belopp &n femtio
kronor, eller fingelse i hogst sex manader.

19 §.

Allmin aklagare ma tala 4 forseelse, varom i denna férordning
sigs, ifriga om forseelse, som i 17 § omférmiles, dock endast dar den
blivit av malsiganden till atal angiven. Talan skall anhingiggoras vid
allmin domstol.

Av béter, som enligt denna forordning 4doémas, tillfaller en tredje-
del, dock hogst tvihundra kronor, #klagaren och éiterstoden kronan.
Finnes sirskild angivare, tage han hilften av dklagarens andel.

Saknas tillging till boternas fulla gildande, skola de foérvandlas
“efter allmin lag.

20 §.
Bestimmelser rorande uppbérd av skatt, som i denna férordning

avses, sd ock de nirmare foreskrifter, som eljest for tillampning av
denna férordning erfordras, meddelas av Konungeu.
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Denna forordning triader i kraft dagen efter den, d4 densamma,
enligt dird meddelad uppgift, frin trycket utkommit i Svensk forfatt-
ningssamling.»;

av herrar Rosén, Wohlin, Mdnsson i Hagastrom, Johansson i Kilkebo
och Olsson i Ramsta, vilka ansett, att, om utskottets hemstillan under
I) bifalles, efterbeskattning i Gverensstimmelse med det av herr Gustaf
Nilsson m. fl. vid férevarande punkt II) framstillda yrkandet bor av
riksdagen beslutas;

betrdffande motiveringen:

av herrar friherre Fleming, Antonsson, Jonsson i Boa och Heyman,
mot vissa delar av motiveringen.
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Bilaga

till bevillningsutskottets betinkande
nr 41

P. M.

angiiende de konsekvenser, som en torhdjning av tullen A obriint kaffe fran
12 till 50 ore per kilogram bor medfora.:

I Kungl. Maj:ts proposition nr 42 till 1921 &rs riksdag med torslag till for-
hojning av tullen & obriint kaffe fran 12 till 80 ¢re per kilogram hemstilldes sam-
tidigt om foljande forindringar i tullagstiftningen:

1) uppdelning av tulltaxerubriken 156 i tvd underrubriker a) och b), upp-
tagande den forstnimnda kaffe, brint eller rostat, #ven malet, med en tull av
1 krona 2 ore och den sistnimnda kaffesurrogat, alla slag, utan tillsats av kaffe,
med en tull av 20 &re, allt for 1 kilogram riknat;

2) inforandet i tulltaxan vid rubrik 156 b av foljande anmirkning: »Kaffe-
surfogat med tillsats av kaffe tullbehandlas sfsom kaffe, brint eller rostat, dven
malet»;

3) sddan dndring av § 13 mom. 1 i foérordningen med tulltaxa for inkom-
mande varor, att det vid utforsel sjoledes fran stapelstad av kaffe, brint eller
rostat, icke malet, faststiillda belopp, med vilket tullrestitution beviljas, métte hojas
frén 14.4 till 96 ore for 1 kilogram réknat, vilket forhojda belopp emellertid skulle
dtnjutas allenast betriffande exportvara, som tillverkats av sadant obrint kaffe,
for vilket enligt av tillverkaren under edlig forpliktelse avgiven forsikran tull-
avgift blivit erlagd efter den vid nimnda tidpunkt gillande tullsats, under det att
didremot restitutionsbeloppet i friga om exportvara, som framstillts av obrint
kaffe, for vilket tullavgift guldits efter tidigare tillimplig tullsats, skulle beriknas
efter 14.4 ore for kilogram av exportvaran.

Forslaget till den p& tullforhojningen for obriint kaffe grundade férhojningen
av tullen for briint eller rostat kaffe samt forindringen av tullrestitutionsbeloppet
for sistnimnda vara var uppgjort med st6d av en av 1906 &rs tullkommitté utford
berdkning, enligt vilken for framstillning av 100 kilogram brint kaffe skulle 4tgd 120
kilogram ravara. Enligt vad undertecknad frin sakkunnigt hall inhimtat har den
salunda angivna berikningsgrunden forfarande giltighet.

Hojes nu tullen for obrint kaffe till 50 ¢ére per kilogram, hava silunda de
svenska rosterierna att erligga tull for 120 kilogram rdvara med 60 kronor, mot-
svarande en tull av 60 ore per kilogram brind vara. Med bibehallande av det
tullskydd for framstillningen av siddan vara, som rosterierna for nidrvarande &t-
njuta, ndmligen 5.6 ore per kilogram, bor vid ovannimnda tullforhdjning tullen &
rostat eller brint kaffe utgéra 65.6 eller i helt tal 66 ore samt tullrestitutions-

! Det eventuella behovet av bestimmelse angdende efterbeskattning & inom landet be-
fintligt redan fortullat kaffe har givetvis i detta sammanhang ej varit under Sverviigande.
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beloppet enligt § 13 mom. 1 tulltaxeférordningen 60 ére, allt per kilogram riiknat.
Ett tillagg till nimnda forfattningsrum av motsvarande innehdll med forslaget en-
ligt ovannémnda kungl. proposition synes #ven nu vara av behovet pakallat.

Dé den ifrigasatta tullforhojningen & kaffe ej synes bora foranleda indring
av det tullskydd, som for nirvarande &tnjutes for sddant kaffesurrogat, som icke
-innebéller kaffe, torde ndgon erinran ej vara att goéra mot den i ovannimnda pro-
position liksom ock i motion till innevarande &rs riksdag foreslagna formuleringen
av rubriken for kaffesurrogat jimte dartill fogad anmirkning.

Vid det nu gillande inférselférbudets upphivande synes, diirest en tullfor-
héjning av riksdagen kommer att beslutas, bestimmelse bora utfirdas av innehill,
att jimvil sddant i riket befintligt kaffe, & vilket nimnda forbud varit tillimpligt,
skall vid infortullning eller eljest vid utlimning frin tullverket drabbas av de for-
hojda tullsatserna, dven om kaffet tidigare blivit till fortullning angivet och #ven
om tull enligt férut gillande tullsats blivit erlagd.

Stockholm den 13 maj 1922.

Ture Alsén.
Byréchef i Kungl. Generaltullstyrelsen.



